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1. Introduction 

One of the topics that has been considered by many linguists in recent 

years is discourse analysis. Different researchers have presented 

various points of view on critical discourse analysis such as Hodge 

and Kress (1976), Foucault (1980), Fairclough (1996, 2002), 

Pennycook (2001), Wodak and Meyer (2001), Van Dijk (2006) and 

Van Leeuwen (1996, 2008), among others. Van Leeuwen's (2008) 

critical discourse analysis model is a socio-semantic model which 

rests on interactions, actions, and reactions between individuals. In 

fact, the present study has exclusively been carried out based on this 

model in order to understand how social actors are represented and 
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also to see whether the application frequency of various discourse 

components related to exclusion and some of the inclusion 

components in the story of “Bijan and Manijeh” from Ferdowsi's 

Shahnameh is significant or not. The purpose of this research is to 

study and analyze the way the components of exclusion including 

suppression and backgrounding and some components of inclusion 

comprising impersonalization, categorization, personalization, 

passivation, generalization, and their subcomponents are manifested 

in representing social actors in “Bijan and Manijeh” story from 

Ferdowsi's Shahnameh. 

   The text under study in this research is the story of “Bijan and 

Manijeh” taken from Ferdowsi's Shahnameh. This story comprises a 

total of 1312 verses out of the entire Shahnameh book. It is made up 

of a series of events that are perfectly connected. In the first verses of 

the story, the poet speaks about a female storyteller who has narrated 

the whole story to him, and the poet tells this story to readers again. 

By considering the importance of the Shahnameh book and using the 

discourse-oriented components related to inclusion and exclusion as 

developed in Van Leeuwen's (2008) model, we can deal with how 

social actors are represented in the text of this story and then the way 

it is possible to describe, compare and analyze the application 

frequency of each component and the relevant sub-components. 

Correspondingly, the questions of the present study are as follows:  

1) How different types of discourse components of inclusion and 

some exclusion components are represented in the story of “Bijan and 

Manijeh”? 

2) What kind of relationship is there between the frequency of various 

discourse components of Van Leeuwen's model under study in the 

story of Bijan and Manijeh? 

Based on these questions the following hypotheses are proposed: 

1) All kinds of discourse components of exclusion and inclusion 

components under investigation of “Bijan and Manijeh” are 

represented in accordance with those of Van Leeuwen's model (2008). 
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2) There is a significant relationship between the frequency of various 

discourse components of Van Leeuwen's model under study in the 

story of “Bijan and Manijeh”. 

2. Literature Review 

Critical discourse analysis is an interdisciplinary topic and Van 

Leeuwen's (2008) model has also provided a suitable platform for 

analyzing all kinds of texts. Considering the wide range of works done 

in non-literary fields that have been examined using this model, in this 

research only works that have benefited from this model in literary 

studies are introduced and some of them are presented here:  

Fallahi, Tavakoli, and Sahebi (2009) analyzed the text of Golestan 

book. The result of their work showed that the poet used the elements 

of mystery by using the components of exclusion. Also, Rafii (2011) 

examined two parts of Golestan book and used this model. The results 

displayed that the poet was silent in the first part and was dynamic in 

the second part. Pushneh and Moin (2013) examined a book, by 

Ebrahim Golestan based on Van Leeuwen's model. The results of their 

research demonstrated that all actors who were at the top of power 

were represented by the components of exclusion.  

Andy, Saeednia, and Asadi (2013) examined two novels: Sang-e-

sabur and Su-o-shun and found that the poet considered women as the 

second sex and weak by using the components of Van Leeuwen's 

(2008) model. Rahimian and Jokar (2014) used this model and 

analyzed Bahar's poems. In this work, the component of valuing and 

activation have been used a lot to show a sense of patriotism and 

justice. Similarly, Meghdari and Jahangiri (2014) studied six books by 

Aminpur, Harati and Rezainia which are about the Iran-Iraq war based 

on Van Leeuwen's (2008) model. The results showed that the poet 

gave a positive appraisement to the values that were arising from the 

war. 
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3. Methodology 

As to the research methodology, first, the definition of each 

component and the relevant sub-component has been provided 

following Van Leeuwen's definitions, and then different types of 

sentences including simple sentences, sentences with omitted verbs, 

and quasi-sentences have been extracted from the text of “Bijan and 

Manijeh” story. The application frequency and percentage of each 

component and the given sub-components have been shown in tables. 

Then, the Chi-Square test has been used in order to measure the 

significant relationship between the main components and their sub-

components separately in comparison. If the significance level is less 

than 0.05, then the frequency application of the component under 

study is significant. On the contrary, if the significance level obtained 

from the Chi-square test is more than 0.05, then the application 

frequency of such a component is not significant. 

4. Conclusion 

The research results show that the poet has used all sub-components 

of exclusion and the given components of inclusion under 

investigation in this story. Besides, Chi-square test results designate 

that there is a comparatively significant relationship between the 

application frequencies of major intended components compared with 

each other and also their sub-components. The analysis of exclusion 

results reveals that the poet does not have a tendency to secretly 

represent the social actors. In addition, the results of the inclusion 

components under study indicate that the poet has used positive 

appraisement and subjection sub-components and has tried to 

characterize the social actors more effectively with a positive value. 

Moreover, in most sentences, the social actors are represented by 

giving reference to their utterances, physical features and using 

similes and metaphors. 

Keywords: social actors, exclusion, inclusion, Van Leeuwen’s model, 

Bijan and Manijeh story 
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و  ژنیب در داستان یکارگزاران اجتماع ییو بازنما یانتقاد لیتحل
 (8002) وونیلون ییمعنای ـ جامعه شناخت ی: الگوژهیمن

  عباسعلی آهنگر
شناسی، گروه زبان و ادبیات انگیسی، دانشگاه سیستان و بلوچستان، استاد زبان

 زاهدان، ایران
  

  محمد امیر مشهدی
فارسی، گروه زبان و ادبیات فارسی، دانشگاه سیستان و استاد زبان و ادبیات 

 بلوچستان، زاهدان، ایران 
  

 رابر زینب تیموری
ی، گروه زبان و ادبیات انگیسی، شناسزبان ارشد یکارشناسآموختۀ دانش

 دانشگاه سیستان و بلوچستان، زاهدان، ایران

 چکیده
ة مؤلفدو  يرادا کردیرو نیاست. ا وونلیون يگفتمان انتقاد لیلتح کردیمتون، رو یلیتحل يکردهایاز انواع رو یکی

 لیو تحل یبررس حاضر پژوهش از هستند. هدف یمختلف يهارمؤلفهیز يکه هرکدام دارا استو اظهار حذف  یاصل
 ،ییدازشامل تشخص ،اظهار يهااز مؤلفه یو برخ يسازوکمرنگ يسازشامل پنهان ،حذف يهاتحقق مؤلفه یچگونگ
ارگزاران ک ییاز آنها در بازنما کیمربوط به هر يهارمؤلفهیو ز ارجاعیجنس ،يسازمنفعل ،یبخشتشخص ،يبندطبقه

. اندش شدهو شمار نییتع راث نیراستا، انواع جملات ا نیاست. در ا یفردوس ةشاهناماز  «ژهیو من ژنیب»در داستان  یاجتماع
 يآمار لیتحل قیمربوط به آنها از طر يهارمؤلفهیها و زاز مؤلفه کیهر  ريمعنادا سطح و درصد کاربرد، بسامد ،سپس

حذف و اظهار  یگفتمان يهاشاعر از تمام مؤلفه دهند کهیپژوهش نشان م  جیسنجش شده است. نتا دویو آزمون خ
 یاصل يهامد کاربرد مؤلفهبسا نیب دو،یآزمون خ جینتا اساسعلاوه، بر به. است کرده استفادهداستان  نیموردنظر در ا

 لید. تحلمعنادار وجود دار يارابطه یاصل ةمربوط به هر مؤلف يهارمؤلفهیز نیب ،زیو ن گریکدیبا  اسیشده در قیبررس
 ن،یصورت پنهان ندارد. همچنبه یاجتماع کارگزارانیی به بازنما یلیشاعر تما که دهدیحذف نشان م يهامؤلفه جینتا
 ازيسمثبت و منفعل دهیارزش ةرمؤلفیز يریکارگشاعر با بهکه  دهندیاظهار نشان م یموردبررس يهامؤلفه جینتا
از  ياریبس در ،علاوهبه. کند ییارزش مثبت بازنما يرا اثرگذار و دارا یدارد کارگزاران اجتماع یسع میمستق ریرپذیثأت

 هاتیها و تشباستعاره يرکارگیبه ایو  يظاهر يهایژگیها، وارجاع به گفته قیاز طر یجملات کارگزاران اجتماع
 .شوندیم ییبازنما

  .«ژهیوبمابژ ین»بدایتس بوو زلیو بیحذفزباظهسرزبالگوبززکسرگزارا باجتمسعبها:کلیدواژه

                                                            
 تشناسی همگانی دانشگاه سیستان و بلوچستان اسارشد رشتة زباننامة کارشناسیة حاضر برگرفته از پایانمقال. 
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 مقدمه. 0
موردتوجه بسیاري از  2و تحلیل گفتمان 1ة گفتمانحوزهاي اخیر پژوهش پیرامون در سال
اي مختلف هاین حوزه به گلوگاه تعاملاتی رشته»تدریج است و بهفته گرشناسان قرار زبان
 «شناسی، فلسفه و مطالعات فرهنگی و ... تبدیل شده استشناسی، روانشناسی، جامعهزبان

 ة یک تعریفرائدهد که اها نشان می(. سیر تدریجی تکامل این حوزه9: 1381)کلانتري، 
ن رسد، چراکه گفتماتاحدودي ناممکن به نظر میواحد از مفهوم گفتمان کاري سخت و 

 هاي اجتماعیها و ساختارهاي مشترکی است که گروهداراي منافع و در برخی مواقع روش
ناسی ششناسی، جامعههاي مردمتوان به رشتهکند. براي مثال، در این زمینه میرا مطالعه می

ه شناسی اجتماعی و شناختی کل روانهایی از قبیشناسی اشاره کرد و همچنین، رشتهو قوم
مبنا، تحلیل گفتمان نیز برهمین (.1389، 3حوزة آنها شناخت رفتار انسان است )بلور و بلور

و  5، تحلیل گفتمان نقشگرا4اند از: تحلیل گفتمان ساختگراانواع مختلفی دارد که عبارت
 . 6تحلیل گفتمان انتقادي

د و کلماتی که کننافراد یک جامعه استفاده میتحلیل گفتمان ساختگرا بین زبانی که 
دیگر، نقشگرایان ازسوي. (Guerin et al., 2010کنند، تمایز قائل است )معنا را منتقل می

تمان را نقشگرایان تحلیل گف»اساس، ایننگرند. برة اجتماعی میدیپدمانند یک به زبان به
دانند و برروي نقش واحدهاي می هاي گوناگون چگونگی استفاده از زبانة جنبهمطالع

شده توسط مردم در یک موقعیت زبانی متمرکز هستند. در حقیقت، آنها به عمل انجام
(. رویکرد جدیدتر، تحلیل 24: 1378)تاجیک، « کنندخاص و با مقاصدي خاص توجه می

. این رویکرد مبتنی بر روابط (Wodak & Meyer, 2001) گفتمان انتقادي است
است و بر این عقیده است که درک و تفسیر متون  7تعاملات مابین کارگزاران اجتماعی و

  (.Van leeuwen, 2008)اي ناممکن است زمینهبدون توجه به دانش جهانی و دانش پیش

                                                            
1. discourse 

2 . discourse analysis 

3. Bloor, M., & Bloor, T. 

4. structural discourse analysis  

5. functional discourse analysis 

6. critical discourse analysis 

7. actors  
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عنوان . بهاستها و الگوهاي مختلفی ارائه شده ة تحلیل گفتمان انتقادي، رویکردرحوزد
 4موف و لاکلا، (1994) 3لاکلا ،(1993) 2وکرس جها، (1980) 1فوکو به توانیم نمونه،

 ،(2002 ;1996) 7فرکلاف ،(2001) 6وداک و مایر ،(2001) 5، پنیکوک(2001)
 لیوونراستا، رویکرد ونایناشاره کرد. در (2008 ;1996) 8لیوونو ون (2006) 9وندایک

ساس تقادي است که اعنوان الگوي پژوهش حاضر، رویکرد تحلیل گفتمان انبه  ،(2008)
. عبارتی همان نگاه تعاملی استآن توجه به روابط اجتماعی و تعاملات بین افراد و یا به

نماید لزوم توجه به ساختارهاي تعاملی و اجتماعی و عوامل ازدیدگاه او، آنچه مهم می
 تبیرون از متن است. همچنین، تحلیل متن بدون توجه به این مسائل ناقص و ناکارآمد اس

 استناد است. و نتایج حاصل از چنین پژوهشی غیرقابل
راستا، براي درک چگونگی بازنمایی کارگزاران اجتماعی و معناداربودن یا دراین

ة شاهناماز  «بیژن ومنیژه»ي گفتمانی حذف و اظهار در داستان هانبودن بسامد کاربرد مؤلفه
است. این الگو استفاده شده  (2008) لیوونفردوسی، از الگوي تحلیل گفتمان انتقادي ون

اند از هاي مربوط به حذف عبارتاست. مؤلفه 11و اظهار 19ة اصلی حذفمؤلفشامل دو 
 شوندة اصلی اظهار مربوط میمؤلفها که به . سایر مؤلفه13سازيو پنهان 12سازيکمرنگ

اند از: تشوند و عباردر سه سطح تعیین نقش، تعیین نوع اشاره و تعیین ماهیت مطرح می
سازي تأثیرپذیر ة منفعلمؤلفکه خود داراي دو زیر 15سازي؛ ب( منفعل14سازيالف( فعال

                                                            
1. Foucault, M. 

2. Hodge, R., & Kress, G. 

3. Laclau, E. 

4. Mouffe, C. 

5. Pennycook, A. 

6. Wodak, R., & Meyer, M. 

7. Fairclough, N. 

8. Van Dijk, T. 

9. Van Leeuwen, T. 

10. exclusion 

11. inclusion 

12. backgrounding 

13. suppression 

14. activation 

15. passivation 
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داراي  که 3بخشیاست و پ( تشخص 2سازي تأثیرپذیر غیرمستقیمو منفعل 1مستقیم
 .است 5سازيو نامشخص 4سازيهاي مشخصزیرمؤلفه

و  9پذیري، تفکیک7اییو پیوندزد 6دهیي پیوندهارمؤلفهیزانواع  هب يسازمشخص
سازي و مشخص 12مورديسازي تک، مشخص11دهی، نام19بندي، طبقه8ناپذیريتفکیک

و  15دهی، هویت14دهیة نقشرمؤلفبندي داراي سه زیشود. طبقهتقسیم می 13مورديچند
، 17ايدهی مقولهاند از هویتدهی عبارتهاي مربوط به هویتاست. مؤلفه 16دهیارزش
اند از دهی عبارتهاي مربوط به ارزشو مؤلفه 18ظاهري دهی، هویت19ینسبتدهی هویت
، 22دهی خود به انواع رسمی. همچنین، نام21دهی منفیو ارزش 29دهی مثبتارزش
دهی نیز گردد که عنوانتقسیم می 26زداییو عنوان 25دهی، عنوان24، غیررسمی23رسمینیمه

سازي هاي مربوط به مشخصزیرمؤلفه است. 29دهیو نسبت 27دهیة مقاممقولداراي دو زیر

                                                            
1. subjection 

2. beneficialization 

3. personalization 

4. determination  

5. indetermination 

6. association 

7. dissociation 

8. differentiation 

9. indifferentiation 

10. categorization 

11. nomination 

12. single determination 

13. over determination 

14. functionalization 

15. identification 

16. appraisement 

17. classification 

18. relational identification 

19. physical identification 

20. positive appraisement 

21. negative appraisement 

22. formalization 

23. semiformalization 

24. informalization 

25. titulation 

26. detitulation 

27. honorification 

28. affiliation 
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که  4شدگیو فشرده 3ضمنی ، دلالت2شدگی، نمادین1اند از: وارونگیچند موردي عبارت
؛ 7ارجاعیاست؛ ت( جنس 6درهمیو هویت 5درهمیة زمانرمقولیزوارونگی داراي دو 

. شودمی 19ارجاعیو گروه 8ارجاعیة فردرمقولکه شامل دو زی 9ارجاعیث( نوع
است و ج(  12ارجاعیو مجموعه 11ارجاعیة کلیمقولارجاعی نیز داراي دو زیرگروه

است. تشکیل شده  15سازيو عینی 14سازية انتزاعیمؤلفکه از دو زیر 13زداییتشخص
، 17، ابزارمداري16مدارياند از: مکانسازي عبارتمربوط به عینی هايزیرمؤلفه

 . 18مداريو اندام 19مداريگفته
ی از ة حکیم ابوالقاسم فردوسسروددکتاب شاهنامه نیز باید توضیح داد که این در مور

هاي بارزي هستند. این نوع شعر به نوع شعر حماسی است و اشعار حماسی داراي مشخصه
-اش پرورش قهرمانی ملی و اثرگذار است. بهشکل داستانی روایی است که هدف عمده

هاي نبرد و توصیف حالات انسانی خشم وشادي علاوه، در شعر حماسی به جزئیات صحنه
. (Abram, 1999شود )اي میکارگیري تشبیهات و استعارات شعري توجه ویژهبا به

 ةرندیبرگو در  بیت از این کتاب را به خود اختصاص داده 1312« بیژن و منیژه»داستان 
گاوري لح، جنپرستی، حراست از ناموس، غیرتمندي، صموضوعات مختلفی، از قبیل وطن

 و دلیري است. 

                                                            
1. inversion 

2. symbolization 

3. connotation 

4. distillation 

5. anachronism 

6. deviation 

7. generalization 
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، (2008) ونلیوالگوي ون مدارگفتمانهاي به آنچه بیان شد، با استفاده از مؤلفهتوجهبا
هاي توان به چگونگی بازنمایی کارگزاران اجتماعی در متن این داستان در قالب مؤلفهمی

ر، ربوط به اظهاهاي مسازي و برخی از مؤلفهسازي و کمرنگمربوط به حذف، شامل پنهان
همراه ارجاعی بهسازي و جنسبخشی، منفعلبندي، تشخصزدایی، طبقهشامل تشخص

ا را هتوان بسامد کاربرد هریک از این مؤلفههاي مربوط پرداخت. سپس، میزیرمؤلفه
 اند از: هاي پژوهش حاضر عبارتتعیین، توصیف، مقایسه و تحلیل کرد. بنابراین، پرسش

در  (2008) نلیووهاي گفتمانی حذف و اظهار مطرح در الگوي ونع مؤلفهـ چگونه انوا1
 شوند؟بازنمایی می« بیژن و منیژه»داستان 

 یوونلهاي گفتمانی مطرح در الگوي وناي بین بسامدکاربرد انواع مؤلفهـ چه نوع رابطه2

 وجود دارد؟« بیژن و منیژه»در داستان  (2008)
 پژوهش از این قرارند: هاي ایناساس، فرضیهبرهمین

-ؤلفهمنطبق با م« بیژن و منیژه»هاي گفتمانی حذف و اظهار مطرح در داستان ـ انواع مؤلفه1

 شوند.بازنمایی می (2008) لیوونهاي گفتمانی مطرح در الگوي ون
در داستان  (2008) لیوونهاي گفتمانی مطرح در الگوي ونبین بسامدکاربرد انواع مؤلفه ـ2
 اي معنادار وجود دارد.رابطه« و منیژهبیژن »

 ة پژوهشنیشیپ .1
 (2008 ;1996) لیووني است و الگوي ونارشتهانیمگفتمان انتقادي از موضوعات  لیتحل

ی دلیل گستردگاست. بهنیز بستر مناسبی را براي تحلیل انواع متون فراهم آورده 
این  اند، دري غیرادبی صورت گرفتههاهایی که با استفاده از این الگو در حوزهپژوهش

هره ة مطالعات ادبی بحوزشود که از این الگودر پژوهش، تنها به پیشینة آثاري اشاره می
 اند. برده

منظور بررسی میزان صراحت و پوشیدگی، متن گلستان ( به1398فلاحی و همکاران )
اند. نتایج نشان داده مورد بررسی قرار (2008) لیوونسعدي را با استفاده از الگوي ون

 ست.اسازي پیام خود را به شکلی رازگونه منتقل کرده دهند که شاعر بیشتر با پوشیدهمی
هارم هاي چمنظور پی بردن به چگونگی بازنمایی کارگزاران در باب( به1381رفیعی )

است. نتایج نشان استفاده نموده  (2008)لیوون و هشتم کتاب گلستان، از الگوي ون
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ها در باب چهارم مؤثر هستند و نویسنده حضوري مبتنی بر سکوت دارد، دهند که کنشمی
 که در باب هشتم نویسنده نقشی فعال و پویا دارد.درحالی

( با هدف دستیابی به چگونگی بازنمایی کارگزاران اجتماعی، 1382پوشنه و معین )
 کارگیري الگويرا با به «امروز و فردامیان دیروز، »( با عنوان 1394اثري از ابراهیم گلستان )

دهد که در این اثر تمام اند. این پژوهش نشان میمورد بررسی قرار داده( 1996) لیوونون
 اند.کارگزارانی که در رأس قدرت هستند، پوشیده بازنمایی شده

( در 1381منظور سنجش کارایی الگوي یارمحمدي )( به1383شریف و یارمحمدي )
اند. نتایج نشان استفاده کرده( 1996)لیوون از رباعیات خیام، از الگوي ونچهل مورد 

 دهند که الگوي یارمحمدي براي تحلیل انواع شعر فارسی ابزاري مناسب است.می
منظور دستیابی به چگونگی به (2008)لیوون ( نیز از الگوي ون1383اندي و همکارن )

نوشتة « سووشون»( و 1345شتة صادق چوبک )نو« سنگ صبور»بازنمایی زن در دو رمان 
دهند که زن در هر دو رمان اند. نتایج پژوهش نشان می( استفاده کرده1382سیمین دانشور )

 ة مردان است. سلطاست و تحت ضعیف، منفعل و جنس دوم معرفی شده
( با هدف یافتن جایگاه کارگزاران اجتماعی در اشعار بهار 1384) رحیمیان و جوکار

ة مؤلفدهند که شاعر از سه اند. نتایج نشان میاستفاده کرده (1996)لیوون از الگوي ون
است. منظور ایجاد صداقت در کلام استفاده کرده دهی بهو لقب 2سازي، فردي1برينام

-سازي، در جهت القاي حس وطندهی و فعالهاي ارزشهمچنین، بسامد کاربرد مؤلفه

 اند.تهکار رفهاي مربوط به حذف بهادي، بیشتر از سایر مؤلفهخواهی وآزپرستی، عدالت
ان داست ،بردن به نقش سلطه و قدرتمنظور پی( نیز به1384جعفري و خاقانی )جنیدي

اند. بررسی کرده (2008)لیوون ( را بر اساس الگوي ون1396احمد )اثر آل« زن زیادي»
ه با نگرند، ولی نویسندو قدرت به زنان می دهند که مردان از جایگاه سلطهنتایج نشان می

 است. سازي به مبارزه با این تفکر پرداختهة فعالمؤلفگیري از بهره
ور، پ( شش کتاب شعر کودک و نوجوان از آثار قیصر امین1384مقداري و جهانگیري )

هدف  اشدند، بنیا را که به موضوع دفاع مقدّس مربوط میسلمان هراتی و عبدالرضا رضایی
اند. نتایج مورد مطالعه قرار داده( 2008) لیوونبررسی مفهوم جنگ با استفاده از الگوي ون

                                                            
1. nomination 

2. individualization 
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ی دهد و هراتهاي برآمده از جنگ بار ارزشی مثبت میپور به ارزشدهند که امیننشان می
 داند. اي براي احقاق حق میجنگ را مقدمه

هاي گفتمانی و چگونگی ؤلفه( با هدف بررسی انواع م1386اسداللهی و علّامی )
، به تحلیل انتقادي آن بر اساس «سیاوش»بازنمایی کارگزاران اجتماعی در متن داستان 

دهد که فردوسی با پوشیده ة پژوهش نشان میجینتاند. پرداخته( 1996)لیوون الگوي ون
خود کند و ایدئولوژي ساختن کارگزاران اجتماعی، آنها را از دام صدق و کذب رها می

 سازد. را از زبان دیگران مطرح می
بیگی را با هدف بازنمایی ة بهمننوشت« آل»( داستان 1386زاده و همکاران )غلامعلی

 اند. نتایج بررسیمورد بررسی قرار داده (2008) لیووندید کلی عشایر بر اساس الگوي ون
مچنین، اند. هایی شدهصورت پنهان بازنمدهند که کارگزاران اجتماعی بیشتر بهنشان می

دهی مردان ایل همگی مثبت که ارزشحالیدر جوامع عشایري زنان مورد ستم هستند، در
 و در خدمت بیان دیدگاه جامعه نسبت به جنس مذکر است. 

را با هدف دستیابی به  «بهرام گور و شنگل هند»( داستان 1387صادقی و همکاران )
اند. مورد پژوهش قرار داده (2008)لیوون لگوي وناساس اگفتمان رایج در شاهنامه بر 
ر سازي بیشترین بسامد را در این اثسازي و فرديانتزاعی ةمؤلفنتایج حاکی است که دو 

ة مؤلفهاي تاریخی و اي کردن شخصیتسازي در جهت اسطورهة فرديمؤلفاند. داشته
 است.  ها استفاده شدهسازي در جهت پویا نمایاندن این شخصیتفعال
 ن( با هدف دستیابی به چگونگی بازنمایی کارگزاران، داستا1389اکبري و همکاران ) 

 اند. نتایج پژوهش نشانگر آن است کهبیگی را مورد بررسی قرار دادهاثر بهمن «آب بید»
ة شاعر است. شیاندة زبان ورابطاین الگو ابزار مناسبی براي تحلیل متون داستانی وکشف 

-ان، شاعر به کتمان هویت حکومت پهلوي و کارگزاران مربوط به آن میدر این داست

 پردازد.

 ی. چارچوب نظر6
 ياهاز مؤلفه یو برخ يسازو کمرنگ يسازشامل پنهان ،حذف يهاپژوهش، مؤلفه نیا در

 و يسازمنفعل ،یبخشتشخص ،يبندطبقه ،ییزداشامل تشخص ،مربوط به اظهار
اند. قرار گرفته یمورد بررس دارند ـ یمختلف يهارمؤلفهیکه هرکدام ز ی ـارجاعجنس
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ه موردنظر ب يهارمؤلفهیها و زانواع مؤلفه نییو تب فیبه تعر (54-28 :2008) وونیلون
 : پردازدیم لیشرح ذ

ها ممکن است ساده باشند و خواننده آنها را بشناسد حذف ،يبندمیحذف: از نظر تقس ـ1
 توانندیم ینیادیبن يهاحذف نیباشد. چن گانهیبا آنها ب املاًک خواننده ممکن است ایو 
کارگزاران حذف  ی ازبعض ایهمه  یارائه دهند. گاه یاز عمل اجتماع ییهالیتحل
این پرسش را مطرح  میتوانیما م ماند وگاهی نیز،یم يبرجا ها اثرياز آن یول ،شوندیم

است.  کشته شده یچه کس ای ؛عمل کشتن را انجام داده است یچه کس کنیم که
 حذف يهاانواع مؤلفه نیب دیبااست،  فراهم نکرده یپاسخ چیمتن ه کهیدرصورت

 کرد. جادیا زیتما ي(سازوکمرنگ يسازپنهان)
 یعکارگزاران اجتما ایبه کارگزار  یارجاع چیه رمؤلفه،یز ناساس ای : بريسازپنهان ـ1ـ1

 یو گاه یکارگزاران اجتماع از گر،دیعبارتمتن و بافت وجود ندارد. به يجا چیدر ه
 . ماندینم يبرجا ياثر چیه شانیهاتیفعال
دارد. ممکن است کارگزاران  يحذف نمود کمتر ،رمؤلفهیز نی: در ايسازکمرنگ ـ2ـ1

اند، گذاشته يکه از خود برجا ییاز متن بر اساس ردپا يگرید يمحذوف در جا یاجتماع
 شناسانده شده باشند.

 هشد لیمربوط تشک يهارمؤلفهیو ز یاصل يهامؤلفه خود از انواع مؤلفه نیاظهار: ا ـ2
 شود:یپرداخته م ریز یو فرع ي اصلیهامؤلفهاست. در پژوهش حاضر، صرفاً به 

 یکارگزاران اجتماع ایکارگزار  که افتدیاتفاق م یمؤلفه زمان نی: ايسازمنفعلـ 1ـ2
 ب،یترتنایکنند. به افتیرا در آنة جینت ایند و باش شده یاعمال ایدستخوش عمل 

 یگفت کارگزار اجتماع توانی. درواقع، مشودیم میخود به دو نوع تقس يسازمنفعل
 باشد.  میرمستقیغ ریرپذیثأت ای میتقمس ریرپذیثأممکن است ت

 تیماهبه  وانتیمدار مگفتمانة مؤلف نیا فی: در تعرمیمستق ریرپذیثأت يسازمنفعلالف( 
طور زاران بهکارگ میمستق ریرپذیثأاز نوع ت يسازاشاره کرد. در منفعل يسازنوع منفعل نیا

 .رندیگیقرار م یعمل ریثأتاجبار تحت يو از رو ممستقی
آن  است که در یحالت يسازنوع منفعل نی: امیرمستقیغ ریرپذیثأت يسازمنفعلب( 

 .برندیبهره م یمنف ایصورت مثبت به کنش ایعمل  کیاز  میرمستقصورت غیکارگزاران به
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 يسازو نامشخص يسازمشخص يهامؤلفه انواعشامل  مؤلفه نی: ایبخشتشخصـ 2ـ2
 است. 
اره اش یمؤلفه به نمود مشخص و بارز هویت کارگزاران اجتماع نی: ايسازمشخصالف( 

  .شودیم يدچندمور يسازو مشخص يموردتک يسازخود، شامل مشخص ةنوبدارد و به
نقش  کیدر  یکه کارگزار اجتماع افتدیفاق می اتدر حالت ي:موردتک يسازمشخصـ 
 شرکت داشته باشد. یعمل اجتماع ای

 عنوانبه یکارگزاران اجتماعاین مؤلفه،  بر اساسسازي چندموردي: ـ مشخص
نوع  نی. اشوندیم ییبازنما ینقش اجتماع کیاز  شیدر آن واحد در ب ،کنندگانکتشر

و  یدلالت ضمن ،یشدگنینماد ،یشامل وارونگ ی،به انواع مختلف يسازاز مشخص
 .گرددیم میتقس یشدگفشرده

  :یاست که کارگزاران اجتماع يموردچند يسازاز مشخص یشکلی وارونگوارونگی 
 ینگامه یدرهمهویت قرار دارند. گریکدیدو نقش در تقابل با  نیدو نقش هستند و ا يدارا
 یماعشود و کارگزاران اجت یو دگرگون رییهویت و نقش فرد دچار تغ ابدکهییبرد مکار

 .ستندیآن ن طیطور معمول واجدشراشرکت کنند که به ییهاتیدر فعال
کارگزاران در واحد زمان دستخوش  تیفعال اینقش  ی به مواردي اشاره دارد کهدرهمزمان
  دننداشته باش یهمخوان یکدیگر لحاظ زمانی بابه راتییتغ اینگردد و  رییتغ
 یکرد که کارگزاران اجتماع فیتعر یحالت توانیرا م یشدگنینمادشدگی: نمادین، 

 يجا به ياافسانه ریو غ یرساختگیغ یاجتماع يهاتیدر موقع یساختگ اي یاافسانه
 . رندیگیقرار م گرید ییهاکارگزاران و گروه

 ندکیم دایکاربرد پاست و در مواردي  یانزم ايمؤلفه یدلالت ضمن ی:دلالت ضمن 
و  رندیبه عهده بگ زین ي راگرینقش د ایمقوله  ،فردنقش منحصربه يدارا که کارگزارانِ

 کنند. جادیرا در ذهن ا ییهاهمراه خود اشارات و دلالتبه
 یجتماعا يهاکردن کارگزاران به نقشمرتبط يبه معنا یشدگفشرده ی:شدگفشرده 

-از کارگزاران است. به یخاص به گروه ییهایژگیلاق صفت و ومختلف و اط

از  کیربه ه ،و سپس شودیگروه کارگزاران گرفته م کیخاص از  یکه صفتصورتنای
 . شودیافراد آن گروه اطلاق م
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 نامیب یهگرو ایصورت فرد به یمؤلفه، کارگزاران اجتماع نی: بر طبق ايسازنامشخصب( 
افراد،  یمبهم )بعض ریتوجه به ضما قیاز طر توانیرا م يسازامشخصشوند. نمی ییبازنما
 داد. صیو ...( تشخ یو هرکس یکس ،یشخص

توسط  یکه در آن کارگزاران اجتماع یمؤلفه عبارت است از حالت نی: اییزداتشخص ـ3ـ2
که  یذات یبا اسام ای یانتزاع یاسام باعنوان مثال، شوند. به ییبازنما يگرید يابزارها
و  يسازیانتزاعة مؤلف ریدو ز يدارا ییزداندارد. تشخص يبشر ییمعناة مشخص شانیمعان
 است. يسازینیع

ه ک یاتیتوسط خصوص یکه کارگزاران اجتماع دهدیرخ م ی: زمانيسازیانتزاع (الف
 شوند. یی، بازنماجادکردهیا سندهینو تیذهن
رتبط که به آن م یمکان ایء یش کی توسط ارجاع به ی: کارگزاران اجتماعيسازینیع (ب

و  يمدارابزار ،يمدارگفته ،يمدارشامل مکان يسازینی. انواع عشوندیم ییاست، بازنما
 است. يمداراندام

 .شوندیم ییکه در آن هستند، بازنما یبا ارجاع به مکان ی: کارگزاران اجتماعيمدارمکانـ 
 شانیهاکارگزاران توسط ارجاع به گفته ي،مدارگفتهة به مؤلف: باتوجهيمدارگفتهـ 

 . شوندیم ییبازنما
 ود،شیآن انجام م ةواسطکه عمل به يبا ارجاع به ابزار ی: کارگزاران اجتماعيابزارمدارـ 

 .گردندیم ییبازنما
بدن  ياز اعضا یکة یلیوسکه کارگزار به ابدیینمود م یمؤلفه وقت نی: ايمداراندامـ 

 شود. ییبازنما
 مقوله و کیمفهوم است که  نیبه ا ينگرعام ای یارجاعجنسة : مؤلفیارجاعجنسـ 4ـ2

 شود. یو عام مطرح و بررس یبحث به صورت کل
ها داده که به آن یبه نقشکارگزاران باتوجه یگاه ،مؤلفه نیاساس ا : بريبندطبقهـ 5ـ2

 يبندمربوط به طبقه يهارمؤلفهی. زگردندیم يبندطبقه شانیهاتیفعال ایاست و شده
 .یدهو ارزش یدههویت ،یدهند از: نقشاعبارت
اس اس بر یکه کارگزاران اجتماع شودیشناخته م یزمان رمؤلفهیز نی: ایدهنقشالف( 

 شوند. ییفعالیت و شغلشان بازنما
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 و یذات يهایژگیاساس ور ب کارگزاران ییاشاره به بازنما یده: هویتیدههویتب( 
 يظاهر یدهو هویت ینسبت یدههویت ،يامقوله یدههویتة رد و به سه دستمعمولشان دا

 .شودیم میتقس
و  یخیتار ،یفرهنگ يهااساس قرارداد که کارگزاران بری: هنگاميامقوله یدههویتـ 
 . ددارن يامقوله یدههویت ،شوند ییمذهب و ... بازنما ت،یمثل نژاد، جنس، قوم ی،عیطب
 ییازنماب شانیو کار یدوست ،خانوادگیاساس روابط  : کارگزاران برینسبت یدههویتـ 
 .شوندیم
 شانیوضع ظاهر ایو  یجسمان اتیاساس خصوص : کارگزاران بريظاهر یدههویتـ 

 .گردندیم ییبازنما
ة اسطوو به یو ارزش یحالت کارگزاران به کمک اصطلاحات تقابل نی: در ایدهارزش (پ

ة رمؤلفیدو ز يدارا یدهارزشة . مؤلفشوندیم ییبازنما یمنف ایمثبت  يهاارزش
 است.  یمنف یدهمثبت و ارزش یدهارزش

 یعبارات تقابل قیاز طر یکه کارگزاران اجتماع دهدیرخ م یمثبت: هنگام یدهارزشـ 
 .شوندیم ییبازنما یمثبت و ارزش

 یعبارات تقابل قیراز ط یکه کارگزاران اجتماع دهدیرخ م ی: هنگامیمنف یدهارزشـ 
 .شوندیم ییبازنما یمنف

 پژوهش یشناسروش. 0

می صورت کهاي پژوهش بهتحلیلی است و تحلیل داده ـپژوهش حاضر از نوع توصیفی 
بسامد  ةسیمقااست. هدف اصلی از پژوهش حاضر بررسی، شناسایی و وکیفی انجام شده 

ر گفتمانی مربوط به اظهار مطرح د هايهاي گفتمانی حذف و برخی از مؤلفهکاربرد مؤلفه
برگرفته از شاهنامة فردوسی است. « بیژن و منیژه»در داستان  (2008)لیوون الگوي ون

لی و هاي اصها در قالب مؤلفهراستا، به بررسی معناداري بسامد کاربرد این مؤلفهایندر
گی تبیین چگونعلاوه، هدف دیگر این پژوهش شود. بهفرعی مورد نظر نیز پرداخته می

ناصر جایی عاست. ازآنجاکه در شعر با جابه داستانبازنمایی کارگزاران اجتماعی در این 
عنوان واحد تحلیل در نظر گرفت. ها را بهتوان ابیات یا مصرعزبانی مواجه هستیم، نمی

بنابراین، ابتدا انواع جملات، شامل جملات ساده، جملات مرکب، جملات با فعل محذوف 
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نظر در آنها هاي موردبیت استخراج و سپس، انواع مؤلفه 1312ها از مجموع جملههو شب
-گفتمان هايها، به بررسی بسامد کاربرد مؤلفهمشخص شد. بعد از تعیین و شمارش مؤلفه

معنایی الگوي پژوهش در این داستان پرداخته شد. نتایج بررسی این  ـشناختی مدار جامعه
مورد تحلیل قرار  2916ة نسخ( SPSSاز نرم افزار اس.پی.اس.اس )ها با استفاده مؤلفه
هاي اصلی و ، اختلاف بین بسامد کاربرد مؤلفه1است. براي سنجش سطح معناداريگرفته

 است.  استفاده شده 2دوة اصلی، از آزمون خیمؤلفهاي هر نیز زیرمؤلفه

 ها. توصیف و تحلیل داده۵

هاي اظهار مطرح در هاي حذف و برخی از مؤلفهاز مؤلفه هاییابتدا نمونه بخش، نیا در
و سپس بسامد، درصد و میزان  3معرفی «بیژن و منیژه»، در داستان (2008)لیوون الگوي ون

 اند.از طریق جداول مربوط توصیف و تحلیل شده ،معناداري کاربرد هر یک

 . حذف0ـ۵
 ازي است:سسازي و کمرنگمؤلفة حذف داراي دو زیرمؤلفة پنهان

 سازی. پنهان0ـ0ـ۵

است؛ در هیچ قسمتی از داستان اثري حذف شده  «نشانده»ـ الف( کارگزار فعل 1در مثال )
ـ ب( نیز، کارگزار فعل 1است وکاملاً پنهان است. در مثال )از خود برجاي نگذاشته 

 پنهان است: «بیاراسته»

 گهر در جناغ خدنگ  هنشاندالف. گرانمایه اسبان و زین پلنگ           ( 1)
 گاه شاه                 نهاده به سر بر کیانی کلاه بیاراسته ب.  به دیبا           

                                                            
1. significance level 

2. Chi-Square test 

فحات جویی در تعداد صهاي زبانی موردنظر هستند که براي صرفهشده در این بخش تنها بخشی از دادههاي ارائه. مثال3

یگري هاي دها داراي مؤلفه یا مؤلفهعلاوه، ممکن است برخی از این نمونهاند. بهنسجام متن گزینش شدهمقاله و حفظ ا

ة ؤلفمنظر گردیده و به بیان و توصیف هاي مقاله، از ذکر آنها صرفبه محدویت در تعداد کلمهنیز باشند که باتوجه

سازي تأثیرپذیر غیرمستقیم، داراي بر منفعلعلاوه «تو»، کارگزار (4ة )نعنوان مثال، در نمواست. بهنظر بسنده شده مورد

 است. «ویگ»گردد که منظور سازي نیز است، چراکه از ابیات قبل مشخص میمؤلفة کمرنگ
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 سازی. کمرنگ1ـ0ـ۵
است، امّا اگر به ابیات قبل ناشناخته  «تو»ها واژة الف(، در هرکدام از مصرع ـ2در مثال )

ن، است. بنابرای «کیخسرو»میر رجوع شود، خواننده متوجه خواهد شد که منظور از این ض
ب( نیز،  ـ2دهد. در مثال )سازي را نشان میة کمرنگمؤلفة بیت جملاین ضمیر در هر دو 

 د:سازي دارة کمرنگمؤلفشود و از ابیات قبل شناسایی می «بگفت»کارگزار فعل 

 هرشهر، یار  باشی به تو یی شهریار          زهر بد توهر هفت کشور ( الف به 2)
  همه روي بیژن چو گل برشکفت                      بگفت  ب. پیام منیژه به بیژن       

 . اظهار1ـ۵
بخشی، سازي، تشخصاند از: منفعلهاي مربوط به اظهار در این پژوهش عبارتمؤلفه

اي ههاي اصلی زیرمقولهي. هریک از این مؤلفهبندطبقهارجاعی و زدایی، جنستشخص
 است:هاي مربوط به هریک در زیر ارائه گردیده ند که نمونهمختلفی دار

 سازی. منفعل0ـ1ـ۵

أثیرپذیر سازي تسازي تأثیرپذیر مستقیم و منفعلة منفعلرمؤلفیزبه دو  این مؤلفه خود
 شود. غیرمستقیم تقسیم می

 عنوان صید و بهبه «بیژن»ـ الف(، 3در مثال )سازی تأثیرپذیر مستقیم: الف( منفعل

برد. مانند یوزپلنگ آن را به دندان گرفته و می «گرسیوز»است و بازنمایی شده  «بسته»حالت 
جود است و مثل یک مو «زگرسیو»تأثیر عمل اجبار و مستقیم تحتبه «بیژن»کارگزار 

 «کردش»ـ ب( نیز، ضمیر متصل در 3است. در مثال )شدة منفعل بازنمایی گردیده صید
 است: «خسرو»کند که متأثر از عمل بازنمایی می را «گرگین»کارگزار 

 به کردار یوز          چه سود از هنرها چو برگشت روز بسته( الف. بیاورد 3)

 پند  شیبداندببند        که از بند گیرد  شب.  هم اندر زمان پاي کرد       
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کارگزار « تو»ـ الف(، منظور از4در مثال ) سازی تأثیرپذیر غیرمستقیم:ب( منفعل

گرداند آزادي پسرش را به او باز می« رستم»است که خداوند غیرمستقیم و به دست  «ویگ»
« شاه» ـب( نیز، کارگزار 4سازي تأثیرپذیر غیرمستقیم است. در مثال )ة منفعلمؤلفو داراي 

قیم سازي تأثیرپذیر غیرمستة منفعلمؤلفشود و داراي مند میبهره «بیژن»ة عمل جینتاز 
 :است

 داد پیروز پور گزین تو ( الف. که بر دست رستم جهان آفرین           به4)            
 ان به راه آوردسرانشیبآورد                        تن شاه ها نزد ب. که دندان                   

 بخشی. تشخص1ـ1ـ۵
  یابد.سازي نمود میسازي و نامشخصبه دو صورت مشخص این مؤلفه

موردي و سازي تکة مشخصرمؤلفیزسازي داراي دو مشخص سازی:الف( مشخص

 سازي چندموردي است.مشخص

کارگزار اجتماعی است که  «ژنیب»ـ الف(، 5در مثال )موردی: سازی تکــ مشخص 

ــخص به ــده  «فرزند گیو»عنوان در یک نقش اجتماعی مش ــت. در مثال )بازنمایی ش ـ 5اس
 :است بازنمایی شده «شاه»است که با نقش اجتماعی مشخص کارگزاري  «خسرو»ب(، 

 باش  فرزندبجانست خرسند باش          برامید گم بوده  بیژن( الف. که 5)
 کرد آفرین  شاهنگین             بشد گیو و بر  خسرو ب.  چو بر نامه بنهاد     

موردي سازي چند هاي مربوط به مشخصزیرمؤلفهموردی: سازی چندـ مشخص

 شدگی. شدگی، دلالت ضمنی و فشردهاند از: وارونگی، نمادینعبارت
 :درهمی که ناظر بر تغییر نقش و ة وارونگی دو زیرمؤلفه دارد. هویتمؤلف وارونگی

درهمی که ناظر بر تغییرات در واحد زمان است. در مثال هویت کارگزاران است و زمان
-نمیگاه از حرکت باززمان و زمانه هیچـ الف(، در مصرع نخست، مشخص است که 6)

دهد سوي آینده است، امّا این مصرع نشان میپیشروي به «گردون گردان»ایستند و نقش 
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روندگی است، به حالت سکون اش که پیشکه روزگار برخلاف هویت و نقش اصلی
ب(، هویت  ـ6درهمی است. همچنین، در مثال )ة هویتمؤلفاست و داراي درآمده 

 گردد:به دشمن او تبدیل می «بیژن»از یار و همراه  «رگینگ»

 شده سست خورشید را دست و پاي           فروماند گردون گردان بجاي( الف. 6)
 به راه جوان بر، بگسترد دامب. ز بهر فزونی و وز بهر نام                         

یاب اي است مانند مکاننما( وسیلهـ الف(، منظور از جام )جام جهان7در مثال )
تفاده با اس «کیخسرو»تواند موقعیت مکانی افراد را نشان دهد. اس( امروزي که میپی)جی

فاده از دهد. استاست، گزارش را که گم شده  «بیژن»تواند موقعیت مکانی از این وسیله می
خسرو ادشاهی کیابزاري با این قابلیت ـ که مشابه آن در عصر حاضر رایج است ـ در زمان پ

 «کیخسرو»ـ ب(، سخنان 7) ةنموندرهمی است. در ة زمانمؤلفموضوعی غیرعادي و داراي 
به زمان  است. این تغییرِ وابستهشده  «گیو»بخش سبب تغییر حالت روحی اي شاديمثل ماده
 درهمی است:ة زمانمؤلفنیز داراي 

 اندرون این مرا روشن است به جام( الف. بگویم تو را هر کجا بیژن است        7)
 ز تیمار بیژن آزاد شد        گیو شاد شدب. چو بشنید این سخن       

 اي است که بر نام فرشته «هاروت»ة چهارم جملـ الف(، در 9در مثال ) شدگی:نمادین
موجودي  «هاروت»است. هاي مذهبی براي آموزش جادو فرود آمده اساس داستان

عنوان کارگزار در شود و در این جمله، بهها شناخته میداستان ناملموس است و از طریق
ست، بنابراین ا کار رفتهگو( بهجاي کارگزاري دیگر )زن قصهیک موقعیت غیرساختگی به

موجودي ناملموس است که از  «آهرمن»ـ ب( نیز، 9شدگی دارد. در مثال )ة نمادینمؤلف
شدگی ة نمادینمؤلفشود. بنابراین، داراي میهاي اساطیري و مذهبی شناخته طریق داستان

 است:

 هاروت نیرنگ ساخت گسارید و گه چنگ ساخت          تو گفتی که ( الف. گهی می9)
 بدانداختن کرد با بیژنا                   دلش را بپیچید آهرمناب.  



 422 |و همکاران آهنگر 

 شاره به کارگزاري است براي ا «مارسیاه»ـ الف(، منظور از 8ی: در مثال )ضمندلالت
بودن اهریمن را به ذهن خواننده که استعاره از شب تاریک است و مفهوم نحس «اهریمن»

ـ ب( نیز، عبارت 8ة دلالت ضمنی است. در مثال )مؤلفرو داراي سازد؛ ازاینمتبادر می
اشاره دارد و داراي  «منیژه»است و بر کارگزار  «يبارویز»معناي خودش به «نگار سمن»

 ضمنی است:ة دلالت مؤلف

 بازکرده دهن مار سیه( الف. نموده زهرسو به چشم اهرمن          چو 8)
 بر در آغوش یافت نگارسمن         رفتب. چو بیدار شد بیژن و هوش        

 اینکه بر نام سرزمین برعلاوه «گرگساران»ة کلمـ الف(، 19شدگی: در مثال )فشرده
شود. این صفت کل نیز استفاده می «مانندرگگ»)جرجساران( اشاره دارد، در مفهوم 

. است جو معرفی کردهوخوي همچون گرگ، وحشی و ستیزهلحاظ خلقرا به «تورانیان»
ة مؤلفاراي د «گرگساران»ة کلماستفاده از یک کلمه براي بیان این مفاهیم باعث شده که 

 گر، مکاراي مفاهیم حیلهدار «روباه پیر»ـ ب( نیز، عبارت 19شدگی باشد. در مثال )فشرده
 گی است:شدة فشردهمؤلفکند و داراي را بازنمایی می «دستان»و ضعیف است که کارگزار 

 یزدان مر او را بدید فرمان بهرسید           گرگساران ( الف. سوي کشور19)

 ندیدي همی دام نخجیرگیر           روباه پیرب. تو دستان نمودي چو          

یکی از ادات مبهم و داراي  «هرگونه»ة کلم(، ـ الف11در مثال )ب:یسازنامشخص( ب

داراي ادات  «تنی چند»ـ ب(، عبارت 11ة  )نمونسازي است. همچنین، در ة نامشخصمؤلف
 سازي است:ة نامشخصمولفمبهم و 

 مردم بود          نبایدکه زان گوهري گم بود  هرگونه ز ما( الف.که با 11)
 کمربسته تنی چندش و نامور          بباید کگردنز مردان ب.           

 زدایی. تشخص6ـ1ـ۵
 شود:سازي تقسیم میسازي و عینیة انتزاعیرمؤلفیززدایی به دو ة تشخصمؤلف
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 «گرازنده»که خصوصیت  «شاخ بید»ـ لف(، عبارت 12در مثال )سازی: الف( انتزاعی

در چاه  «بیژن»که است. هنگامیکار رفته به «بیژن»دارد، تخیل شاعر است که براي اشاره به 
علاوه، لرزد. بهبر خود می «ة )درخت( بیدخشا»علّت ترس و گرسنگی مثل اسیر است، به

، «تمرس»است. شاعر براي بازنمایی  «شتر بزرگ»معناي به« هیون»ة کلمـ ب(، 12در مثال )
-اعیة انتزمولفوده و او را با طلب است، از ذهنیت خود استفاده نمکه خشمگین و جنگ

 سازي بازنمایی کرده است:

 گرازنده برسان یک شاخ بید( الف. ز پیوند و خویشان شده ناامید          12)
 مهارگسستههیونی ة گاوسار       بسان گرزچنگ اندرون  بهب.         

 مداريابزار مداري،مداري، گفتههاي مکاناین مؤلفه داراي زیرمؤلفهسازی: ب( عینی

 مداري است. و اندام

«  شهرارمان»است  ها به ستوه آمدهـ الف(، آنچه از حملة گراز13در مثال )مداری: ـ مکان

 «شهر ایران»ـ ب(، منظور از 13ة )نمونهستند. همچنین، در  «ارمانردم شهرم»نیست، بلکه 
ة لفمؤاره به افراد، داراي دلیل استفاده از نام یک مکان براي اشمردم ایران است، که به

 مداري است:مکان

 وه ست شهر ارمان( الف. به دندان چو پیلان، به تن همچو کوه          و ز ایشان شده 13)      
 و فرزند من  شهر ایرانب. زمانه چرا بندد این بند من                غم           

 «گوزن قصه»و  «رشاع»نقل از به «ند گفتفرزبه »ة جمل ـالف(، 14در مثال )مداری:  ـگفته

ل نقبه «به نیروي خویش این گمانی چراست؟»ة جملو  «این جوانی چراست»ة جملاست. 
 ها سه کارگزار،قولاز طریق ارجاع به نقل «گفت»هستند. فعل  «گیو»و «زن»، «شاعر»از 

بگفت »ة جملـ ب(، 14)کند. همچنین، در مثال را بازنمایی می «گیو»و  «زن»، «شاعر»یعنی 
 ةمؤلفاست و داراي  «سالار هشیار»و  «شاعر»، «زن»قول ازدر مصرع اول نقل «آنچ بشنید

 مداري است:گفته
 این جوانی چراست؟          به نیروي خویش این گمانی چراست؟  گفتفرزند ( الف. به 14)



 421 |و همکاران آهنگر 

 ردشان چون سزید و فرمان گزید       به پیش اندرون آو بگفت آنچ بشنیدب.      

ابزاري است که در نقش کارگزار بازنمایی  «سر تیغ»ـ الف(، 15در مثال ) ـ ابزارمداری:

ئ است و ازآنجاکه یک شوقرار نیافته اشاره به انسانی دارد که آرام «سر تیغ»است. شده 
ـ 15) مداري است. در مثالة ابزارمؤلفنقش انسانی کارگزاري را پذیرفته، این مورد داراي 

است. آنچه که مهیاي رفتن شده است  «کجاوه»و  «تخت»معناي به «عماري» ةکلمب(، نیز 
 کند:ة رفتن را بازنمایی میآمادابزاري است که کارگزاران  «عماري»نیست، بلکه  «عماري»

 دستان سام          همانا نیاسود اندر نیام   سرتیغ( الف. هنوز آن 15)
 مر آن خفته را اندر آن جایگاه        راه بهد رفتن بسیچی عماريب.         

ــ الف(، فاعل فعل 16در مثال ) مداری:اندام - اســت. ازآنجاکه  «دل»کارگزار  «گیرد»ــ

ــت، توانایی انجام فعل را ندارد و به  «دل» جاي کارگزار به کار اندام و عضــوي از بدن اس
عضوي از  «دل»ـ ب( نیز، 16در مثال ) ة اندام مداري است.مؤلفاست، بنابراین داراي رفته 

 مداري است:ة انداممؤلفکند و داراي بدن است که کارگزار را بازنمایی می

 گیرد از مهر او فر و مهر         بدو اندرون خیره ماند سپهر  دل ( الف. که16)
 ز دیدار بیدارتر  دل ب. زنیم آنگهی راي هشیارتر                شود        

 ارجاعی. جنس0ـ1ـ۵
توان از آن کارگزار اي کلی و عام اشاره دارد و نمیبه طبقه «دشمنان»الف(،  ـ17در مثال )

دلیل بازنمایی کارگزاران از طریق به «دشمنان»خاصی را در ذهن تصور کرد. بنابراین، 
 «انمرد»ة کلمب( نیز،  ـ17ارجاعی است. در مثال )اشاره به ماهیت عام، داراي مؤلفة جنس

 ة جنس ارجاعی است:مؤلفاي عام و کلی از نوع بشر اشاره دارد و داراي به طبقه

 تو بادا بگاز      بریده چنان کار سران گراز دشمنان ( الف. سر 17)             
 نیو     دریغا که دورم ز دیدار گیو مردان ب. دریغا ز شاه و ز       
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 بندی. طبقه۵ـ1ـ۵
 دهی دارد. دهی و ارزشدهی، هویتزیرمؤلفه، شامل نقش بندي سهة طبقهمؤلف

نام شغل است و کارگزار از طریق  «نگهبان»ة کلمالف(،  ـ19در مثال ) دهی:الف( نقش

 ـ19) شود. در مثالدهی میة نقشمؤلفارجاع به شغلش بازنمایی شده است، در نتیجه شامل 
دهی ة نقشمؤلفزنمایی کرده و داراي کارگزار را از طریق شغلش با «ارددهپر»ة کلمب(، 
 است:

 پاس   نگهبان( الف. جهان از دل خویشتن پرهراس         جرس برکشیده 19)
 به نزدیک سالار شد هوشیار               دارپرده ب. ز پرده درآمد یکی         

 یدهی نسبتاي، هویتدهی مقولهة هویتمؤلفدهی سه زیرة هویتمؤلف دهی:ب( هویت

 شود.دهی ظاهري را شامل میو هویت

از  «ترکان»اي از کارگزاران اجتماعی الف(، عده ـ18در مثال ) ای:دهی مقولهـ هویت

ة ؤلفمترتیب، این مورد شامل ایناند و بهطریق ارجاع به قومیت و نژادشان بازنمایی شده
از طریق  «سیاوش»ب(، کارگزار  ـ18شود. همچنین، در مثال )اي میدهی مقولههویت

 اي است:دهی مقولهة هویتمؤلفاش بازنمایی شده است و داراي اشاره به نژاد شاهانه

 همی چون بسیچند سور ترکان( الف. شوم بزمگه را ببینم ز دور        که 18)
 ز بهر تو بسته کمر بر میان           نژاد کیانب. سیاوش که بود از                

به را باتوجه «منیژه»کارگزار  «دخترم»ة کلمالف(،  ـ29در مثال )سبتی: دهی نـ هویت

بتی دهی نسة هویتمؤلفبازنمایی کرده است و داراي  «افراسیاب»ة دختر و پدري با رابط
ی نسبتی است، چراکه دهتة هویمؤلفشامل  «فریبرز کاووس»ب(،  ـ29است. در مثال )

 دارد، بازنمایی شده است: «ووسکا»با ارجاع به نسبتی که با  «فریبرز»

 چه رسوایی آمد به پیران سرم؟      دخترم( الف. نبینی کزین بدهنر 29)

 با گستهم  فریبرز کاووسنشسته بزرگان بهم       رامشه. بب        
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ة نشانیک ویژگی ظاهري و « بستهدست»الف(،  ـ21در مثال ) دهی ظاهری:ـ هویت

 دهیة هویتمؤلفکند و داراي را بازنمایی می «بیژن» اسارت است. این ویژگی ظاهري
-هویت ةمؤلفرا با استفاده از  «بیژن»نیز ویژگی ظاهري است که  «تنبرهنه»ظاهري است. 

گی است و ویژ «زره برتن»به مفهوم داشتن  «پولادپیراهنا»کند. دهی ظاهري بازنمایی می
با ویژگی ظاهري بازنمایی شده  «زگرسیو»دهد. ازآنجاکه را نشان می «گرسیوز»ظاهري 

داراي ویژگی  «چهرخوب»ب(،  ـ21در مثال ) دهی ظاهري است.است، داراي هویت
اش بازنمایی کرده را با اشاره به ویژگی ظاهري «منیژه»دهی ظاهري است، چراکه هویت
 است:

 پولاد پیراهناز  رایکی           تنابرهنه بستهدست( الف. یکی 21)
 آوري    دلش با دل من به مهر آوري  چهرخوب سوي آن ب. مرا

دهی مثبت و دهی داراي دو زیرمؤلفه، شامل ارزشمؤلفة ارزش دهی:پ( ارزش

 شود. دهی منفی میارزش

پیروز »و  «هشیار»، «جوان»الف(، سه صفت مثبت  ـ22در مثال ) :دهی مثبتـ ارزش

مثال  دهی مثبت هستند. درة ارزشمؤلفداراي کنند و را بازنمایی می «بیژن»کارگزار  «بخت
 دهد:ارزش مثبت می «همنیژ»به کارگزار  «خويآزاده»ـ ب(، صفت 22)

 جوان بود و هشیار و پیروز بخت( الف. ز گفت پدر پس برآشفت سخت     22)

 پیاده می گام زد بآرزوي             يخوآزادهدخت ب. سوي خیمه      

صفتی منفی است که به بازنمایی  «وفابی»الف(،  ـ23مثال )در  دهی منفی:ـ ارزش

 ـب( نیز، عبارت 23در مثال )دهد. کند و به او ارزش منفی میکمک می «گرگین»کارگزار 
 کند:را با ارزش منفی بازنمایی می «منیژه»کارگزار  «ناپاک زن»

 ش آورید از جفا مر او را چه پی           وفایب ( الف. نگر تا چه بد ساخت آن23)
 هشیوار با من یکی راي زن             ناپاک زنب. بدو گفت از این کار         
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ب بسامد ، ترتی«بیژن و منیژه»هاي حذف و اظهار مستخرج از داستان به انواع مؤلفهتوجهبا     
ئه ( ارا1صورت عددي در جدول )هاي مربوط، بهو درصد کاربرد هریک از انواع زیرمؤلفه

 شده است:

باظهسربوبذفحبیهسرمؤلفهیاباابکیبهربدرصدبوبکسرنردبسمدنس. 0 جدول
بدرصدبنسسمدبکسرنردبقسمبمؤلفه

ب21/65ب5476بمداریگفته
ب67/15ب1456بیسایکمرقگ

ب52/6ب466بدهزبمثبتاراش
ب94/3ب796بدلالتبضماز

ب49/1ب345بدهزق ش

ب41/1ب354بدهزبظسهریهویت
ب11/1ب199بمداریاقدام

ب52/2ب124بیسایپاهس 
ب65/2ب123بپذیربمست یمیسایبتأثیرمافعل

ب34/2ب256بدهزبمافزباراش
ب53/2ب239بیسایبتأثیرپذیربغیرمست یممافعل

ب54/5ب225بایدهزبم ولههویت
ب55/5ب224بیسایاقتزاعز
ب56/5ب226بیسایقسمشخص

ب52/5ب259بدهزبقسبتزهویت
ب54/5ب92بشدگزفشرده

ب64/5ب44بزارجسعجاس
ب63/5ب41بانزارمداری

ب75/5ب53بموردییسایبتکمشخص
ب73/5ب65بمداریمکس 

ب32/5ب73بشدگزبقمسدین
ب24/5ب13بدرهمزبامس 
ب24/5ب27بدرهمزبهویت

ب255ب23765بمجموع

هاي بسامد کاربرد و درصد مؤلفه ( ترتیب2علاوه، جدول ) به
 دهد:هار موردِپژوهش را نشان میهاي اصلی اظاصلی حذف و هر یک از مؤلفه
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بزاصلبیهسمؤلفهبنهبمرنوطبدرصدبوبکسرنردبنسسمدب.1 جدول
بدرصدبنسسمدبکسرنردبقسمبمؤلفه

ب1/67ب4192بادایزبتشخص
ب5/2ب124بیسایپاهس 

ب6/15ب1456بیسایکمرقگ
ب1/27ب2925بنادیطب ه

ب3/5ب577بنخشزتشخص
ب5/1ب361بیسایمافعل
ب5/5ب44بارجسعزجاس

ب255ب23765بهسبجمعبمؤلفه

هاي اصلی شود شاعر از تمام مؤلفه(، مشخص می2( و )1هاي )بر اساس جدول
هاي مربوط در این داستان استفاده کرده حذف و اظهار موردنظر و همچنین، زیرمؤلفه

 است. 
ة اصلی را نشان مؤلفهاي هر دو مربوط به زیرمؤلفه( نتایج آزمون خی3جدول )        
  ( گنجانده نشده است.3دلیل نداشتن زیرمؤلفه در جدول )ارجاعی بهة جنسمؤلفدهد. می

 ةباصلزمؤلفهسیبهربدوبمرنوطبنهبایرمؤلفهآامو بخزب.6 جدول
بیطحبمعاسداریبدوآمسرةبآامو بخزبدرجةبآاادیبهسایرمؤلفهبمؤلفةباصلز
بیسایپاهس بحذف

بیسایکمرقگ
ب555/5ب257/1244ب2

بیسایقتزاعزابادایزتشخص
بیسایعیاز

ب555/5ب625/553ب2

بدهزببببق شبنادیطب ه
بدهزهویت
بدهزاراش

ب555/5ب253/167ب2

یسایببببمشخصببنخشزتشخص
بیسایقسمشخص

ب555/5ب545/775ب2

یسایبمافعلبیسایبمافعل
تأثیرپذیربمست یمببب

یسایبمافعل
تأثیرپذیرب
بغیرمست یم

ب555/5ب666/26ب2
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اصلی  ةمؤلفهاي مربوط به هر (، بین بسامد کاربرد انواع زیرمؤلفه3ه )بر اساس جدول شمار
 (.=999/9P< 95/9اي معنادار وجود دارد )رابطه

 شود.هاي اصلی حذف و اظهار مربوط میدوي مؤلفهخی ( به نتایج آزمون4جدول )

  هسیباصلزباظهسردوبمرنوطبنهبحذفبوبنرخزباابمؤلفهآامو بخز. 0 جدول
بیطحبمعاسداریبدوآمسرةبآامو بخزبدرجةبآاادیبهسمؤلفه

ببحذف
ب
ب6

ب
ب

ب557/25127

ب
ب
ب555/5

بادایزتشخص

بنادیطب ه
بنخشزتشخص
بیسایمافعل

بارجسعزجاس

ب

 هاية حذف و مؤلفهمؤلفشود بین بسامدکاربرد (، مشخص می4به جدول )باتوجه
 (.=999/9P< 95/9) اي معنادار وجود دارداصلی اظهار رابطه

  یریگجهینت. بحث و 3
ة گفتمانی مؤلفمورد  13456کلی، در پژوهش حاضر طورگونه که بیان شد، بههمان

استخراج شد  «بیژن و منیژه»از داستان  (2008) لیوونحذف و اظهار بر اساس الگوي ون
ین بسامد دهد که بیشتر( نشان می1و مورد توصیف و تحلیل قرار گرفت. جدول شمارة )

دهی مثبت، سازي، ارزشمداري، کمرنگهاي گفتهترتیب مربوط به زیرمؤلفهکاربرد، به
سازي سازي، منفعلمداري، پنهاندهی ظاهري، اندامدهی، هویتدلالت ضمنی، نقش
دهی سازي تأثیرپذیر غیرمستقیم، هویتی منفی، منفعلدهارزشتأثیرپذیر مستقیم، 

شدگی، دهی نسبتی، فشردهسازي، هویت، نامشخصسازياي، انتزاعیمقوله
شدگی، مداري، نمادینموردي، مکانسازي تکارجاعی، ابزارمداري، مشخصجنس
دهد که ترتیب ( نشان می2درهمی است. همچنین، جدول شمارة )درهمی و هویتزمان
 زدایی،اند از: تشخصهاي اصلی موردبررسی بر اساس بسامد کاربرد عبارتمؤلفه

 ارجاعی.سازي و جنسبخشی، منفعلبندي، تشخصسازي، طبقهسازي، پنهانکمرنگ
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سازي و سازي و انتزاعیزدایی، یعنی عینیة مربوط به تشخصمؤلفبسامد کاربرد دو زیر
تواند در کشف ایدئولوژي شاعر مثمر ثمر باشد. با ة معنادار بین این دو مؤلفه میرابط

هاي مربوط به توان وقوع زیرمؤلفهدو میآزمون خی ةجینتبررسی بسامد کاربرد و 
داري بیشترین مة گفتهمؤلفترتیب، اینسازي را نیز تبیین نمود. بهسازي و عینیانتزاعی

هاي گفتمانی موردِپژوهش دارد. بسامد بالاي این بسامد کاربرد را در بین انواع زیرمؤلفه
ماسی هاي اشعار حاست. یکی از ویژگی «ژهبیژن و منی»مؤلفه ناظر بر بعد روایی داستان 

عاملات ها و توگوها بیشتر از طریق گفتشکل روایی آنهاست. به این مفهوم که کنش
 در بستري «بیژن و منیژه»(. جریان داستانی Abram, 1999پیوندند )وقوع میاجتماعی به

شرح حوادث پیوندد. وقوع میها بهقولوگوها و نقلاز تعاملات اجتماعی، گفت
-گو، از طرفهاي میدان جنگ، از یک طرف، و وجود زن قصهگوناگون و رجزخوانی

ین، دهد ـ و همچندیگر ـ که در ابتداي داستان کل وقایع و داستان را براي شاعر شرح می
ردازد، پگو بار دیگر به بازگویی داستان براي مخاطب مینقل از زن قصهوجود شاعر که به

ند. وجود امداري شدهة گفتهمؤلفی هستند که سبب افزایش بسامد کاربرد از جمله عوامل
ة صحناي هترین مسائل، از قبیل ویژگیاست مخاطب حتی بر جزئی این مؤلفه سبب شده

نبرد، روحیات افراد، لباس و پوشش و... تسلط کامل داشته باشد، چراکه در حین 
وضوعات اشاره گردیده است. حتی لحن این دفعات به این موگوها، بهها وگفتقولنقل

افراد  شود برخیها نیز بر نوع نگرش مخاطب به افراد اثرگذار است و باعث میگفتمان
ها تمانطورکلی، این گفقوي و قهرمان و برخی دیگر، ضعیف و زیردست معرفی شوند. به

ة مؤلفد لحن حماسی دارند و از صلابت خاصی برخوردارند. درحقیقت، بسامد کاربر
 هد. دبودن، نوع حماسی داستان را نیز موردتأکید قرار میبر رواییمداري علاوه گفته

ي است. مداراندام ،زدایی با بسامد کاربرد بالاترة مربوط به تشخصرمؤلفدومین زی
د و هاي بدفعات براي پاک و مبرا ساختن کارگزاران اجتماعی داستان، کنششاعر به

کند. همچنین، در برخی عنوان کارگزار اجتماعی معرفی میا بهمنفی اعضاي بدن ر
جملات براي نشان دادن تمایل قطعی کارگزار به انجام کاري، از اشاره به اعضاي بدن 

است؛ به این مفهوم که کارگزار با تمام وجود به جنگیدن، نبرد و یا ایجاد استفاده کرده
مداري با دو هدف عمده استفاده شده دامتوان گفت انصلح تمایل دارد. بنابراین، می
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هاي منفی و دوم، نشان دادن رغبت ها ازکنشساختن شخصیت است. اوّل، با هدف مبرا
 کارگزار به کنشی مثبت.

ود. شسازي مربوط میة انتزاعیمؤلفزدایی به زیرسومین بسامد کاربرد تشخص 
یل ه شاعر از قدرت تخگردید سبب نظرگونگی و نظم بودن داستان موردخاصیت شعر

انگیزشدن داستان استفاده کند. کاربرد تشبیهات و استعارات سبب مفهوم و دل ةارائبراي 
ها نیز شوند. اسطورهها در قالب اسطوره سروده میعلاوه، حماسهشود. بهغناي شعر می

و  کهن هایی با تاریخها وسرزمینبرخاسته از تخیلات و تفکراتی هستند که از فرهنگ
سازي ة انتزاعیمؤلف(. بسامد کاربرد 1398آیند )صابري و بیرجندي، میغناي داستانی بر

ر را تواند فضاي موردنظمؤید غنا و پختگی شعر موردنظر است. همچنین، خواننده نیز می
تر در ذهن خود مجسم نماید و براي برقراري ارتباط با کارگزاران داستان مشکلی راحت

سازي در جهت تحقق این اهداف مثمر ثمر ة انتزاعیمؤلفکارگیري زیرنخواهد داشت. به
و زدایی به دهاي تشخصاست. کمترین بسامد کاربرد در بین انواع زیرمؤلفهبوده 
دهد که شاعر تمایل مداري تعلق دارد. این موضوع نشان میمداري و مکانة ابزارمؤلفزیر

-ة مکانمؤلفتا از طریق ابزار و مکان. از زیرشان معرفی شوند، ها با فردیتدارد شخصیت

مداري، جز در موارد معدودي که براي تأکید بر ملیّت قهرمانان و ضدقهرمانان استفاده 
گرایی اشعار حماسی است، استفادة دیگري نشده است. در واقع، شده و ناظر بر بعد ملی

ر پی هجوم اقوام یا یة روح و وحدت ملی دتجزة ملی ایرانیان واکنشی در برابر حماس
شود (. بنابراین، از نتایج نیز مشخص می1385ها بوده است )احمدي دستگردي، جنگ

گرایی و اتحاد ة ملی و نشان دادن حس ملیحماسمداري ابزاري در خدمت خلق که مکان
ز عمده، شاعر اطوراست. به بین مردم یک سرزمین است که فردوسی از آن غافل نشده

ست. ابراي تأکید بر ملیت کارگزاران استفاده کرده  «ارمان»و  «توران» ،«رانای»ة کلمسه 
و گاهی،  «رستم»و  «کیخسرو»، «بیژن»بودن عنوان نمونه، شاعر براي تأکید بر ایرانیبه

و  «بافراسیا»است. از طرفی، براي معرفی  استفاده نموده «ایران»ة کلمکل ایرانیان از 
 «ارمان» ةکلمو براي اشاره به کل ارمانیان از  «توران»ة واژیان از و یا کل توران «گرسیوز»

ت اصلی مداري دو علّة مکانرمؤلفتوان گفت که کاربرد زیاست. بنابراین، میبهره برده 
دارد: نخست، تأکید بر ملیت کارگزاران و دوم، تعمیم یک نگرش یا کنش به کل افراد 

 یک ملت. 
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ه سازيِ مربوط بسازي و کمرنگة پنهانمؤلفو دو زیرة اصلی حذف مؤلفاز توجه به 
ظر سازي است. به نمراتب بیشتر از پنهانسازي بهشود که سهم کمرنگآن مشخص می

ازي سبه گستردگی موضوعات، تمایل زیادي به استفاده از پنهانرسد شاعر باتوجهمی
 پرستی،ري، وطندر برگیرندة موضوعات جنگ، دلاو «بیژن و منیژه»ندارد. داستان 

جشن، حراست از ناموس، توجه به اخلاقیات، وفاي به عهد، نکوهش خیانت، دروغ و 
به چنین گستردگی موضوعی، براي از دست نرفتن سایر رذایل اخلاقی است. باتوجه

ازي سانسجام داستانی و سردرگم نساختن خواننده، شاعر تمایلی به استفاده از پنهان
-یناوارد که نشناختن شخصیت به کلیّت داستان آسیب نرساند. بهندارد، مگر در برخی م

سازي کارگزاران را مخفی نماید، طور مرتب با استفاده از پنهانترتیب، اگر شاعر به
اعی علّت نشناختن کارگزاران اجتمشوند و خواننده بههاي داستانی از هم گسسته میرشته

اران اجتماعی بیشتر از طریق ارجاع به سایر دلیل، کارگزهمینگردد. بهدچار ابهام می
اند. این عبارتی، کمرنگ شدهشناسایی و تشخیص هستند و بههاي داستان قابلقسمت

ة آنها، دیعق( همسو است. به 1398مسأله با نتایج حاصل از پژوهش فلاحی و همکاران )
 د بالایی دارند. رهاي گفتمانی مبتنی بر حذف بسامد کاربدر ساختار کتاب گلستان مؤلفه

ن دو نشاهاي مربوط به آن، آزمون خیبندي و زیرمؤلفهة طبقهمؤلفدر ارتباط با 
-قشدهی و ندهی، هویتبندي، یعنی ارزشة مربوط به طبقهرمؤلفدهد که بین سه زیمی

امد اساس نتایج آماري، بیشترین بساي معنادار برقرار است. در این ارتباط، بر دهی رابطه
دهد که شاعر تمایل دارد دهی دارد. این موضوع نشان میة ارزشرمؤلفیزرد را کارب

-جودوکارگزاران اجتماعی را با استفاده از صفات تقابلی مثبت یا منفی بازنمایی کند. با

اند این، کلمات، عبارات و صفات مثبت در جهت پروراندن قهرمانان داستان سبب شده
استان و ارزشی مثبت بیشتر از صفات تقابلی منفی باشد. در د بسامد کاربرد صفات تقابلی

است که شاعر بخواهد زمانی از صفات تقابلی منفی استفاده شده  «بیژن و منیژه»
کارگزاري ضدقهرمان را به خواننده معرفی کند، در میدان جنگ رجز بخواند و دشمنان 

-هه عمل خود را بیان کند. بکه احساس ندامت کارگزار نسبت برا تحقیر کند و یا این
ت صورکنند، او را بهرا معرفی می «ابیافراس»هاي منفی که عنوان نمونه، آن ویژگی
ان شخود را از طریق «گرگین»کنند و برخی صفات منفی که ضدقهرمان بازنمایی می

پروري هاي قهرمانکند، در نتیجة پشیمانی از عملکرد وي است. یکی از روشمعرفی می
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. توجه استهاي مثبت بازنمایی آنها ازطریق صفات و ویژگی «بیژن و منیژه»داستان در 
شی هاي ارزپرستی و افتخار به نیاکان از جمله محورمداري، وطنبه قدرت بدنی، اخلاق

از طریق  «رستم»عنوان مثال، اند. بههستند که در پرورش قهرمانان این داستان نقش داشته
ست. ا و غیرتش بازنمایی شده که براي او ارزش مثبت به بارآورده نیروي بدنی، وفاداري

( همسو هستند. 1389( و رحیمیان و جوکار)1382هاي پوشنه و معین )ها با یافتهاین یافته
ز ة کارگزارانی که ادربارگذاري مثبت ( معتقدند نویسنده با ارزش1382پوشنه و معین )

ت صورلق به سازمان خاصی هستند، آنها را بهکنند و متعهاي خاصی پیروي میآرمان
میان شوند. همچنین، رحیکه در میانه راه سست نمی کشدیم ریتصوهایی امیدوار به انسان

ه ة خود را کدیعقمدار نظر و هاي گفتمان( معتقدند بهار با کمک مؤلفه1389و جوکار )
د کنانندگان القا میخواهی بوده است، به خوطلبی وآزاديپرستی، عدالتهمان وطن

وآنها را به حمایت از مشروطه و مقاومت در برابر ظلم شاهان و عمّال مستبدش دعوت 
ی نموده دهی منفی معرفة ارزشمؤلفکارگیري کند. بهار پادشاهان مستبد را از طریق بهمی

 است. و به ستیز با آنها پرداخته 
هی دکاربرد مربوط به هویت دهی، بیشترین بسامدة هویتمؤلفدر ارتباط با زیر

دهد که شاعر تمایل دارد مخاطب بر تمام جزئیات صحنه ظاهري است. این نکته نشان می
هاي مختلف را در ذهن خود ها وکنشو ظاهر افراد اشراف داشته باشد و بتواند صحنه

 ترتیب، تصویري ذهنی از تمام کارگزاران درگیر در داستان در ذهناینمتصور شود. به
که گویی این کارگزاران افرادي خارج از داستان طوريشود؛ بهمخاطب ایجاد می

تی اي و نسبدهی مقولهة هویترمؤلفشناسد. دو زیخوبی میهستندکه مخاطب آنها را به
اده اند. شاعر از این دو زیرمؤلفه بیشتر در مواردي استفتقریباً به یک میزان کاربرد داشته

 عنوانهبکارگزاري را حین رجزخوانی به گروه مقابل بشناساند.  تاس خواستهکه  کرده
ش با ااز طریق اشاره به نسبت پدر و پسري «بیژن»هاي مختلف داستان، ، در قسمتنمونه

هلوان اما پ ،نام و نشان را نشناسدمعرفی شده است. شاید، دشمن، بیژن جوان و بی «گیو»
د هاي خانوادگی و نژانتیجه، اشاره به نسبتاسد. درشنرا حتماً می «گیو»نامدار ایرانی 

ها اساس، روابط و نسبتاینشود. برقومی و ملی سبب ایجاد رعب و وحشت در دشمن می
ها، مهم دانستن بنیادهاي هاي قومی و ملیتی نیز براي نشان دادن اهمیت نسلو ویژگی

رو، ایناند. ازکاررفتهلی بهخانوادگی و اجتماعی یک جامعه و برانگیختن روح و غرور م
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اي نسبت به برخی دهی مقولهدهی نسبتی و هویتة هویتمؤلفکاربرد دو زیر
مدار دیگر از بسامد بالاتري برخوردار بوده است. بررسی انواع هاي گفتمانزیرمؤلفه
عنی هاي مربوط به آن، یکند که بین زیرمؤلفهبخشی مشخص میهاي تشخصزیرمؤلفه
اي معنادار برقرار است. همچنین، بررسی بسامد سازي نیز رابطهي و نامشخصسازمشخص

ري ة دلالت ضمنی بسامد کاربردي بیشترمؤلفدهد که زیها نشان میکاربرد این زیرمؤلفه
شدگی تا حد بسیار زیادي متأثر از ابزارهاي هنري داشته است. این موضوع همانند نمادین

 است. هکارگرفتانواع تشبیهات و استعارات است که شاعر بههاي ادبی، از قبیل و آرایه
اده هایی استفجاي کارگزاران از کلمهاز سوي دیگر، در بسیاري ازجملات، شاعر به

-فرد آن کارگزار را نشان دهد و برآن تأکید نماید. بهکه ویژگی منحصربه است ردهک

ایل دارد کند، تماستفاده می «بیژن» براي دلالت بر «سرو»ة اژعنوان نمونه، وقتی شاعر از و
علاوه، شاعر که مخاطب قامت بلند و ظاهر رعناي کارگزار را مورد توجه قرار دهد. به

برد. ندرت از عوامل فرازمینی بهره بتمایل دارد داستان را در بستر واقعیت مطرح کند و به
ة فرمؤلدر مورد زی دهد.شدگی این موضوع را نشان میة نمادینمؤلفبسامد کاربرد زیر

بر  دهد که شاعروارونگی، باید توجه داشت که بسامد کاربرد این زیرمؤلفه نشان می
هاي داستان تأکید داشته است. همچنین، پایین بودن بسامد کاربرد پایداري شخصیت

ة وارونگی سبب شده است که تغییراتی اندک در ذهن خواننده ثبت شوند و رمؤلفزی
در  دهد.یرات بخش مهمی از جریان داستان را به خود اختصاص میتأکید بر این تغی

 «گرگین»رگزار هاي کاوارونگی، بیشترین بسامد کاربرد به تغییرات و وارونگیارتباط با 
 «ینگرگ»هایی که با گذشت زمان در شخصیت شود. تغییرات و وارونگیمربوط می
 «نیژهبیژن و م»ان اصلی که آشنایی وجود آوردن داسترا براي به گیرند زمینهشکل می

وفا آورند. تغییر از کارگزاري قهرمان، پهلوان و حامی به کارگزاري بیاست، فراهم می
و خائن، از یک طرف، و سپس وارونگی از شخصیتی منفی به مثبت و ابراز ندامت از 

خیانت را  وگویی پیام اخلاقی مبتنی بر نفی دروغ ،بر پیش بردن داستانعمل خود، علاوه
 .شوندمتذکر می

 است که کارگزاران مهم نباشند و هدفسازي بیشتر در زمانی کاربرد داشته نامشخص
ترتیب، شاعر با متمرکز کردن مخاطب برروي عمل وکنش ایناصلی، کنش باشد. به

 است. پس، خوب یا بدهاي داستان را با صفات مبهم معرفی نموده شخصیت ،مورد نظر
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د عنوان مثال، اگر دروغ گفتن بگردد، نه به عاملین آن. بهش به ذات آن برمیبودن هرکن
 ة شاعر اهمیت دارد، نکوهشدیعقاست، پس فرقی ندارد چه کسی دروغ بگوید. آنچه به 

وردي مسازي تکشدگی و مشخصة فشردهرمؤلفکنش زشت است. بسامدکاربرد دو زی
ن اصلی تمایل به بازنمایی از طریق این حاکی از آن است که شاعر نسبت به کارگزارا

یابند که شاعر بخواهد ها  ندارد. این دو زیرمؤلفه عمدتاً زمانی کاربرد میزیرمؤلفه
برد دلیل، بسامد کارهمینکارگزاري فرعی را سریع معرفی کند و از آن عبور نماید. به

-ان میمد کمتري را نشهاي دیگر بسااین دو زیرمؤلفه در مقایسه با بسیاري از زیرمؤلفه

 دهد. 

ة ؤلفمتوان استنباط کردکه بسامد کاربرد زیرسازي، میة منفعلمؤلفبه دو زیرباتوجه
غیرمستقیم است.  سازي تأثیرپذیرة منفعلمؤلفسازي تأثیرپذیر مستقیم بیشتر از زیرمنفعل

رده جاد کاین موضوع با ویژگی قهرمانی اشعار حماسی سازگاري دارد. شاعر قهرمانانی ای
 تأثیر و تسلط خوداست که قدرت اثرگذاري زیادي دارند و سایر کارگزاران را تحت

-و بر تمام امور تسلط دارند. این نتیجه با یافته قدرتنداند. این قهرمانان صاحبان درآورده

( همسو است. این پژوهشگران نیز بر این باورند که 1389هاي اکبري و همکاران )
ننده تنظیم ککاملاً آگاهانه و تحریک ياگونهبه «آب بید»اران در داستان بازنمایی کارگز

جاي آن احساس تحقیر شدن مردم روستا و قدرت حاکمان حکومتی  است تا در همهشده
نمایی آنهاست و از سازي مردم فقیر و مظلوم در خدمت مظلوماحساس شود. منفعل

کشد. نتایج را به تصویر می به آنانتوجهی حکومت و صاحبان قدرت نسبت طرفی، بی
ان سازي در داستة منفعلرمؤلفدهند که بین بسامد کاربرد دو زینشان می دویخآزمون 

ر وري به نسبت اثرگذاري کمتي معنادار برقرار است و میزان بهرهارابطه «ژهیمن و ژنیب»
مادیات دارد. در گرفتن است. این مهم حکایت از توجه ویژه به بعد اخلاقی و نادیده

دهد این موضوع نشان می .دارد قرارارجاعی با کمترین بسامد کاربرد ة جنسمؤلفنهایت، 
اي عام بازنمایی کند و بیشتر بر صورت طبقهخواهد کارگزاران را بهکه شاعر نمی

-فهکلی، نتایج بررسی بسامد کاربرد انواع مؤلطورشخصیت و فردیت آنها تأکید دارد. به

با  «هبیژن و منیژ»هاي گفتمانی اظهار در داستان فتمانی حذف و برخی از مؤلفههاي گ
کارگیري ( همسو هستند. این نتایج مؤید به1387هاي پژوهش صادقی و همکاران )یافته

ر اشعار فردوسی د زیستافتهاي گفتمانی براي بیان داستان و نمایش گفتمان بانواع مؤلفه
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ضاي داستان یز فن «بهرام گور و شنگل هند»قدند که در داستان هستند. این پژوهشگران معت
دار ایرانیان و بهرام گور با سرزمین هند و شنگل هند با بسامد چشمگیر با وحدت ریشه

 است و بسامد کاربردهاي گفتمانی به شکل ثمربخشی بازنمایی شده انواع مؤلفه
 نماید. وع را تأیید میدهی نیز این موضسازي و ارزشهاي انتزاعیزیرمؤلفه

 دویخارجاعی داراي زیرمؤلفه نیست، این مؤلفه در آزمون ة جنسمؤلفازآنجاکه 
هاي )جدول دویخهاي به نتایج حاصل از آزموناست. باتوجهمورد سنجش قرارنگرفته 

 توان نتیجه گرفت که بین بسامدشده، می(( و همچنین، توضیحات و بحث ارائه4( و)3)
هاي اصلی و همچنین، بین بسامد کاربرد مؤلفه هاي مربوط به هر مؤلفهزیرمؤلفهکاربرد 

 ي معنادار وجود دارد. اشدة اظهار رابطههاي بررسیحذف و مؤلفه
انواع  ی بازنماییچگونگ برتوان به پرسش نخست پژوهش حاضر مبنی اکنون، می 
بیژن »در داستان  (2008) وونلیهاي گفتمانی حذف و اظهار مطرح در الگوي ونمؤلفه
هاي اصلی یک از مؤلفهپاسخ داد. نتایج گویاي آن بودند که بسامد کاربرد هیچ «و منیژه

(( برابر با صفر 2( و)1هاي ))جدول «یژن و منیژهب»شده در داستان هاي یافتو زیرمؤلفه
هاي ؤلفهم به توضیحات و تبیین چگونگی بازنمایی انواعنبوده است. همچنین، باتوجه

در  هاي گفتمانی موردنظرتوان گفت که انواع مؤلفهگفتمانی در داستان موردنظر، می
انطباق هستند. بنابراین، شناسایی و قابلقابل( 2008)این داستان، با الگوي ون لیوون 

 هاي گفتمانی حذف و اظهار موجود درنخست پژوهش مبنی بر اینکه انواع مؤلفه یةفرض
شوند، بازنمایی می( 2008)لیوون هاي مطرح در ونمنطبق با مؤلفه «ن و منیژهبیژ»داستان 

توان گفت که در پژوهش حاضر وجود به نتایج می، باتوجهنیهمچنگردد. تأیید می
مد کاربرد تنهایی و نیز، بین بساها بهي معنادار بین بسامد کاربرد هریک از زیرمؤلفهارابطه

ردد. پس، گهاي مربوطه در مقایسه با یکدیگر تأیید میزیرمؤلفه هاي اصلی وانواع مؤلفه
هاي ة بین بسامد کاربرد انواع مؤلفهرابطتوان به پرسش دوم پژوهش در ارتباط با نوع می

پاسخ داد  «بیژن و منیژه»در داستان ( 2008)لیوون گفتمانی حذف و اظهار در الگوي ون
هاي موردنظر کاملاً معنادار است. د انواع مؤلفهو ادعا کرد که روابط بین بسامد کاربر

 گردد.یة دوم نیز تأیید میفرضترتیب، صحت اینبه
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